THE KASHO COLLECTIONS

handcrafted in japan for professionals



KAl FOUNDED ON SCIENCE AND TECHNOLOGY,
TRADITION AND MYTHS

A japanese brand. Fashion, lifestyle, media world - Japan is ahead of time. Whatever is going fo develop, Tokyo
already has it. Japanese products are also in great demand around the world, The Far Eastern blend of harmony,
minimalism and function combined with convincing quality leads fo a magic formula of a great number of popular
lifestyle products. Kai products have long had cult status in Japan with an unmistakable degree of recognition.
Founded in Seki in 1908, the company has for 100 years developed and sold cutlery and related products of excellent
sharpness and function. The common denominator is hased on the centuries old art of Japanese Samurai sword
forging. The KASHO hand-crafted Professional Hair Stylist Scissors are the crowning achievement of the “shisho”, a
highly skilled craftsman who proudly engraves his scissors with the KASHO mark. Each pair of the KASHO scissors
reflects impeccable form, finish and function.

Eine Marke Japans. Mode, Lifestyle, Medienwelt. Japan ist der Zeit voraus. Was passieren wird, ist heute schon in
Tokyo zu sehen. Auch Japans Produkte erfreuen sich weltweit groBer Beliebtheit. Eine ferndstliche Mischung aus
Harmonie, Minimalismus und Funktionalitét, gepaart mit iiberzeugender Qualitt, fiihrt zur Zauberformel einer
Vielzahl von gefragten Lifestyle-Produkten. In ihrer Heimat hesitzen Kai Produkte einen unverwechselbaren
Bekanntheitsgrad und sind lingst Kultstatus. Das 1908 in Seki gegriindete Unternehmen entwickelt und vertreibt in
nunmehr 100-jahriger Tradition Schneidwaren und verwandte Produkte mit exzellenter Schérfe und Funktionalitat.
Der gemeinsame Nenner basiert auf der jahrhundertealten Kultur japanischer Samurai-Schwertschmiedekunst. Die
KASHO Friseurschere stellt die Krgnung eines Shisho, eines hochangesehenen Meisterschmiedes dar, der mit
berechtigtem Stolz in jedes seiner Werke das KASHO-Symhol eingraviert. Das bedeutet, dass sich jede
KASHO-Schere durch tadellose Formgebung, Oberflichengiite und Funktionalitit auszeichnet.

Il giappone & all'avanguardia in molfi campi. Moda, lifestyle, media. Cid che accadra, & spesso gia realta a Tokyo. Un
mix orientale di armonia, minimalismo e funzionalita accompagnato da una qualita convincente ¢ la formula magica
di una molteplice lista di prodotti di stile, altamente apprezzati in futto il mondo. In patria i prodotti Kai godono da
tempo di un elevato grado di noforieta e sono oggetto di culto. Il gruppo Kai, fondato a Seki nel 1908, vanta una
tradizione centenaria nello sviluppo di articoli da taglio eccellenti per affilatura e funzionalita. Uno dei cavalli di
hattaglia di Kai ¢ l coltello da cucina di alta qualita. Il denominatore comune della qualita e della perfezione & fondato
sulla tradizione centenaria dell"arte dei fabbri forgiatori di spade da samurai giapponesi. Le forbici professionali per
stilisti KASHO fatte a mano sono il coronamento del lavoro del “shisho”, un artigiano abilissimo che incide con
orgoglio il marchio KASHO sulle sue forbici. Ogni paio di forhici KASHO riflette una forma, una finitura e una funzione
impeccabili.



AMAZINGLY SHARP AND BEAUTIFUL

KASHO scissors feature two different stainless steel alloysin order tomeet the high Japanese quality demands for
sharpness and material. The combination of different hardness grades means that every pair of scissors is per-
fectly balanced and guarantees that the cutting edgeis exceptionally durable. The unique “Ultimate Edge” KASHO
scissor blades guarantee that they are a pleasure to work with and cut accurately. The unique manufacturing
process ensures the necessary precision of the concave inner surfaces (hollow ground) and convex outer
surfaces of the scissor blades. These blades are honed to an extremely sharp state with the inner side hollowed
to such a point that the blades only touch at the point of intersection. This refined technology ensures superh
cutting edge durability, while at the same time reducing cutting edge resistance to a minimum and thus consi-
derably limiting hand fatigue.

Um die hohen japanischen Qualititsanforderungen an Scharfe und Material der Scheren zu erfiillen, werden
KASHO-Scheren aus zwei verschiedenen Edelstahllegierungen hergestellt. Die Verhindung von unterschied-
lichen Hartegraden ermglicht die perfekte Ausrichtung jeder Schere und garantiert eine enorme Hérte im
Schneidebereich. Die einmaligen , Ultimate Edge*-Scherenschneiden von KASHO garantieren sehr angenehmes
und prézises Arbeiten. Diese Schneiden entstehen im exklusiven Fertigungsverfahren, das die erforderliche
Prazision der konkaven Innenseiten (Hohlschliff) und konvexen AuBenseiten der Scherenblatter sicherstell
Die konvex-geschliffenen Scherenblatter zeichnen sich durch auflergewdhnliche Schnitthaltigkeit aus. Diese
Scherenblétter werden durch Ziehschleifen auf extreme Schérfe gebracht. Zudem sind die Innenseiten so
hohlgeschliffen, daB sich die Schneiden nur am Schnittpunkt beriihren. Diese Technik garantiert nicht nur
eine optimale Schnitthaltigkeit, sondern verringert auch gleichzeitig den Widerstand des Schneidens auf ein
Minimum, was die Ermiidung lhrer Hand auf ein MindestmaB hegrenzt.






DAMASCUS SERIES . KAD
3 MODELS OFFSET
NONPLUSULTRA

1. 2.0 8.8 & ¢

KAD 6508 | 600 | 5508
SCREW-SYSTEM: ADJUSTABLE FLAT HEAD SCREW WITH CERAMIC INLAY AND BALL BEARING

A JAPANESE MASTERPIECE

Combining old forge traditions with state of the art and futuristic technology.The maximum sharp-
ness, hardness and durability of the edges is achieved using the renowned wear resistance VIO
stainless steel alloy. The Damascus steel is then carefully layered on top to produce the beautiful
Damascus patterning. A unique ‘flat screw’ system with integrated ball bearing ensures a silky
smooth operation. The Convex and hollow ground blades are finely mirror polished. The Kasho
Damascus series represent the ultimate in hand finished sophistication.

Die neue Kasho Damascus verbindet eine Jahrtausend alte Schmiedetradition mit der Technologie
der Zukunft. Die maximale Scharfe, Hérte und Standzeit erhalt die Schneide durch eine ver-
schleiBarme Edelstahllegierung, dem VIO Stahl , auf welchen dann die einzelnen Damaststahle auf
geschmiedet werden. Das flache Schraubensystem mit integriertem Kugellager garantiert einen
seidenweichen Gang und wird veredelt durch das darauf hefindliche Kasho Zeichen und der original
japanischen Keramikeinlage. Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblatter werden sorgfaltigst
ahgezogen und feinst auf Hochglanz poliert. Die Kasho Damascus ist eine echte Damastschere ohne
Kompromisse.

La nuova Kasho Damascus € il risultato del connubio di antiche tradizioni di forgia con tecnologie
futuristiche. Massima affilatura, durezza e durata del filo sono raggiunte grazie alla forgia in dama-
sco applicata sulla superlega inox VIO. Dotata di un sistema assolutamente innovativo a vite piatta
e cuscinetto a sfere per un movimento morbido, & impreziosita con I'elegante incisione del simbolo
Kasho e rifinita con un inserto ceramico. Le lame convesse a molatura interna concava sono fine-
mente lucidate. Kasho Damascus: forbici in damasco, nessun compromesso.

IMAGE SHOWS KAD-650S IN I:f
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DAMASCUS SERIES . KAD
3 MODELS OFFSET
NONPLUSULTRA

1. 2.0.8.8 8 ¢

KAD 6508 | 600S | 5508

KAD-65 0s
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.5

KAD-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 6.0

KAD-85 0s
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.5
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MILLENNIUM SERIES . KML
6 MODELS OFFSET/STRAIGHT
PREMIUM SUPERIOR

L. 2.0 8.8 & ¢

KML 6508 | 600S | 5508 | 62 58S | 53S
SCREW-SYSTEM: DISC OPERATION SYSTEM (BALLBEARING)

THE ULTIMATE WORKING TOOLS -
NO COMPROMISES

The KASHO Millennium Series represents superh craftsmanship and uncompromising quality. These
exceptionally sharp, ergonomically designed hair styling scissors are made of sinter metal that is
extremely resistant.

The patented Disc Operation System ensures perfect, even movement and optimum tension.The
smooth operation of these high mirror polished scissor blades reduces cutting resistance to a mini-
mum, which in turn reduces hand fatigue. The Millennium Series features a special ergonomic finger
rest and is available as offset and straight designs.

Die KASHO Millennium Schere verkdrpert meisterhafte Kunstfertigkeit und perfektionierte Qualitat.
Maximale Scharfe und enorme, bis zum Kern konstant bleibende Hérte kennzeichnen das aus
Sinterstahl gefertigte Friseurscherenmodell. Das patentierte, hoch entwickelte Disc Operation System
garantiert einen perfekten, gleichmaBigen Gang und garantiert stets eine optimale Vorspannung,
Durch das verkapselte Kugellager bleibt das System geschiitzt und gegen duBere Einfliisse resistent.

Ein reibungsloser Verlauf der hochglanzpolierten und hohlgeschliffenen Scherenblatter, sowie die
eingesetzte Kunststoffscheibe verhindern einen Materialverschleif und reduzieren den Widerstand
heim Schneiden auf ein Minimum, dies wirkt der Ermiidung der Muskulatur entgegen. Die Millennium
hietet eine speziell ergonomisch gepragte Fingerauflage und ist als gerades sowie ergonomisches
Modell erhaltlich.

La serie KASHO Millenium & il risultato di una straordinaria abilita artigianale e di una qualita senza
compromessi. Queste forbici da stilista, eccezionalmente taglienti e dal design ergonomico, sono
prodotte in un acciaio sinterizzato estremamente resistente. ll sistema a disco Operation (brevettato)
assicura funzionamento e tensione perfetti.

[l funzionamento scorrevole di queste lame finemente lucidate riduce al minimo la resistenza al taglio

e la fatica manuale. La serie Millenium si distingue per uno speciale poggiadito ergonomico ed &
disponibile in versione offset e diritta.

IMAGE SHOWS KML-60 OS IN .1
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MILLENNIUM SERIES . KML
6 MODELS OFFSET/STRAIGHT
PREMIUM SUPERIOR

1. 2.0.8.8 8 ¢

KML 8508 | 600S | 5508

KML-65 0s
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.5

KML-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

KML-55 0s
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 5.5
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MILLENNIUM MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
KML 628 | 58S | 538

KML-62 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 6.2

KML-58 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 5.8°

KML-63 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Linge / Lunghezza : 5.3

THE ULTIMATE WORKING TOOLS - NO COMPROMISES 09






CERAMIC SERIES . KZR
1 MODEL OFFSET
HYBRIDE

1. 2.0 8.8 & ¢

KZR 60 08
SCREW-SYSTEM: ADJUSTABLE FLAT HEAD SCREW WITH INTEGRATED BALL BEARING

HARD AS STONE,
SOFT AS SILK

The new Kasho Ceramic embodies modern manufacturing processes and masterful accuracy. The
incredible sharpness and durability, together with trouble-free operation undoubtedly sets new
standards in professional quality and cutting experience. The flat screw system with integrated hall
hearing guarantees a silky smooth operation. The highly ergonomic shape, complete with finger rest
provides comfortable handling for creative freedom. The Convex and hollow ground blades are made
of a wear resistant, durable stainless steel alloy (ATS3I4), which is carefully honed and finely mirror
polished. The fine zirconium ceramic insert is produced by Kyocera, the world renowned manufac-
turer of ceramic material. Ceramic is not resistant to ultraviolet rays used for sterilization.

Die neue Kasho Ceramic verkdrpert modernste Herstellungsprozesse und meisterhafte Schérfe.
Die unglaubliche Schérfe und Standzeit, sowie der nahezu reibungs- und widerstandslose Gang der
Schere setzen neue MaBstabe in Qualitat und Schnitterlebnis. Das flache Schraubensystem mit inte-
griertem Kugellager garantiert dariiber hinaus einen seidenweichen Gang. Die hachst ergonomische
Form der Schere und der Fingerraste sorgen filr ein angenehmes Handling und kreativen Freiraum.
Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblatter werden hergestellt aus einer verschleiBarmen
Edelstahllegierung, dem ATS3I4 sowie einer feinen Zirkonium Keramik von dem welthekannten und
fiihrenden Hersteller Kyocera. Sie werden sorgfaltigst abgezogen und feinst auf Hochglanz poliert.
Keramik ist nicht resistent gegen UV Strahlen, welche zur Sterilisation in einigen handelsiiblichen
Geraten eingesetzt werden.

La nuova Kasho Ceramic combina tecniche di produzione futuristiche e antiche tradizioni artigiane.
La perfezione delle lame, la durata eccezionale del filo e la precisione assoluta del movimento defi-
niscono nuovi standard di qualita nel settore professionale. Il sistema a vite piatta con cuscinetto
a sfere garantisce Iassoluta morbidezza del movimento. La forma particolarmente ergonomica e il
poggiadito offrono un comfort ineguagliabile per un‘assoluta liberta creativa, Le lame convesse a
molatura interna concava sono realizate in lega d'acciaio inossidabile particolarmente resistente
(ATS314) e con la rinomata ceramica di zirconio di casa Kyocera. Le lame sono realizzate con cura
minuziosa e finemente lucidate. Attenzione: la ceramica non & resistente i raggi ultravioletti utilizzati
nella sterilizzazione.

HARD AS STONE, SOFT AS SILK

KZR-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 6.0



XP SERES . KXP
6 MODELS OFFSET/SEMI-SEMI OFFSET
PREMIUM SUPERIOR

* Kk Kk

KXP 6508 | 600S | 5508 | 63SS | 58SS | 53SS
SCREW-SYSTEM: DISC OPERATION SYSTEM (BALL BEARING)

MERGE THE BEST AND ADD
SOMETHING FRESH

The KASHO XP Series combines the excellent features of the acclaimed Green Series with the unique
Disc Operation System of the Millennium Series.

Forged from the low-wear VG-10 stainless steel alloy, the XP-Series is characterized by its high
durability and hardness. In the trend of ergonomically designed scissors, the XP Series offers an
ergonomically advanced straight design semi-semi Offset or ergonomically designed offset model.

Die KASHO XP Serie verhindet die hervorragenden Eigenschaften der bewahrten Green Serie mit dem
patentierten Disc Operation System der Millennium.

Hergestellt aus einer verschleiBarmen Edelstahllegierung, dem VG-10 Stahl, iiberzeugt die XP Serie
durch Qualitat, Standzeit, Material und Harte. Sie adaptiert den Trend der ergonomischen Scheren
und bietet statt einer klassischen, geraden Form eine neue, halbabgewinkelte ,Semi-Semi-Offset”
oder einer ergonomischen ,Offset” Ausfiihrung. Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblatter
werden sorgfaltigst abgezogen und feinst auf Hochglanz poliert.

La nuova serie KASHO XP combina le eccellenti caratteristiche della rinomata serie Green con
lincomparabile sistema a disco Operation della serie Millennium.

Forgiata in VG-10, un acciaio inossidabile a hassa usura, la serie XP & spicca per resistenza e
senza pari. Ispirata al moderno design ergonomico, rinuncia a una forma diritta per presentarsi nella
nuovissima esecuzione semi-semi-offset (diritta avanzata) o in una esecuzione ergonomica “Offset”.
Le lame convesse a molatura interna concava sono finemente lucidate.

2 IMAGE SHOWS KXP-60 0S IN I:




XP MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
KXP 8508 | 6008 | 5508

KXP-65 o0s
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.5

KXP-60 0s
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

KXP-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.5

MERGE THE BEST AND ADD SOMETHING FRESH 13



XP SERES . KXP
6 MODELS OFFSET/SEMI-SEMI OFFSET
PREMIUM SUPERIOR

* Kk Kk

KXP 63SS | 58.SS | 53SS

KXP-63 ss
Form / Form / Forma : SEMI-SEMI OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.3

KXP-68 ss
Form / Form / Forma : SEMI-SEMI OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.8°

KXP-63 ss
Form / Form / Forma : SEMI-SEMI OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.3







GREEN SERIES . KGR
9 MODELS SEMI-OFFSET/TEXTURIZER
SUPREME

% %k Kk Kk

KGR 7008 | 600S | 5508 | 5008 | 55/T30B | 55/T30
KGRS 600ST38 | 60 0S T38B | 60 0S WT38B
SCREW-SYSTEM: TENSION ADJUSTABLE SCREW + BALL BEARING

KEEPS GOING ON AND ON

The semi-offset designed Green Series is equipped with a tension adjustable screw and an integrated
ball bearing. The Green Series includes the texturizers, where the teeth are so shaped by up-to-date
erosion technique that each tooth meets the cutting edge at the same angle.

The gaps hetween the teeth are tapered towards the inside of the teeth blade, which prevents a tangle
of hair when pulling out. The convex blades are mirror polished.

Die KASHO Green Serie besticht durch ihre ergonomische Semi-Offset-Form und ist ausgestattet mit
einem integrierten Kugellager sowie einem speziellen Kronenschraubensystem, das ein stufenloses
Einstellen der Schere ermdglicht und somit einen ruhigen und gleichmaBigen Gang der Schere
garantiert.

Die Green Serie beinhaltet ebenfalls die Green Modellier Serie, bei der besonders hervorstechend
die Gestaltung und die Anordnung der erodierten Zahne sind. Jeder einzelne Zahn ist so modelliert,
dass er und die Schneide stets mit dem gleichen optimalen Schnittwinkel aufeinander treffen. Die
Lwischenréume der Zahne sind zur Schneide hin verjiingt, so dass die einfallenden Haare aus-
reichend Platz haben und ein lastiges Hangen bleiben im Haar verhindert wird.

La serie Green dal design semi-offset & munita di una vite piatta con cuscinetto a sfera per una
perfetta regolazione della tensione e un movimento sorprendentemente morbido.

La serie Green comprende forbici per sfoltire con dentellatura high-tech: ogni singolo dente é infatti

realizzato per assicurare un'angolazione di taglio sempre costante e ottimale. La dentellatura rastre-
mata verso linterno previene ogni possibile intrappolamento durante lo sfoltimento dell'acconciatura,

16 IMAGE SHOWS KGR-60 S IN I




GREEN
KGR 7008 | 600S | 5508 | 5008

KGR-70 0s
Form / Form / Forma : SEMI-OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 7.0

KGR-60 os
Form / Form / Forma : SEMI-OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0¢

KGR-55 o0s
Form / Form / Forma : SEMI-OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 5.5

KGR-60 0s
Form / Form / Forma : SEMI-OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 5.0

KEEPS GOING ON AND ON

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.




GREEN SERIES . KGR
9 MODELS SEMI-OFFSET/TEXTURIZER
SUPREME

% %k Kk Kk

KGR 55/T30 | 55/T30B

KGR-55 T30

Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Linge / Lunghezza : 5.5
Teeth / Zahne / Denti : 30

KGR-55 T30B

Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 5.5¢
Teeth / Zahne / Denti : 30

B-TYPE




GREEN SASABA
KGRS 600ST38 | 60 0S T38B | 60 0S WT38B

KGRS-60 0s T38

Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0
Teeth / Zahne / Denti : 38

KGRS-60 os T38B
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0
Teeth / Zahne / Denti: 38

B-TYPE

KGRS-60 os WT38B
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0
Teeth / Zahne / Denti : 38

DOUBLE SERRATED
B-TYPE

KEEPS GOING ON AND ON

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.




SAGANO SERIES . KSG
3 MODELS OFFSET
UNLEASHED

* ok k

KSG 6508 | 6008 | 5508
SCREW-SYSTEM: ADJUSTABLE FLAT HEAD SCREW WITH CERAMIC INLAY AND BALL BEARING

TRUE BALANCE OF FORCES

The KASHO Sagano combines the excellent traditional features of the tried and tested Green
Series with an extremely aftractive, elegant and ergonomic design. Offered for the first time with
a traditionally forged finger notch, it is the perfect tool for stylists who value comfort and, in
particular,creativity in their work. Coupled with the highly reliable Damask series screw system and
the integrated ball bearing, this model guarantees silky smooth cutting passes. Kasho characters
and an original Japanese ceramic inlay lend the screw system a sophisticated touch. The convex
and hollow-ground scissor blades have been carefully sharpened and finely polished to a high shine.

Die KASHO Sagano verbindet die hervorragenden traditionellen Eigenschaften der bewahrten
Green Serie, mit einem &uBerst ansprechenden, eleganten und ergonomischen Design. Erstmalig
ausgestattet mit einer traditionell geschmiedeten Fingerraste, ist sie das richtige Werkzeug filr alle
Stylisten die ein komfortables und vor allem kreatives Arbeiten schatzen. Gepaart mit dem auBerst
zuverlassigen Schraubensystem der Damast Serie und dem integriertem Kugellager, garantiert
dieses Modell einen seidenweichen Gang der Schneiden. Veredelt wird dieses Schraubensystem
durch das darauf befindliche Kasho Zeichen und der original japanischen Keramikeinlage.
Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblatter werden sorgféltigst abgezogen und feinst
auf Hochglanz poliert.

Le forbici KASHO Sagano uniscono le tradizionali ed eccellenti caratteristiche della acclamata “Green
Serie” a un design estremamente attraente, elegante ed ergonomico. Dotate, per la prima volta, di
un un alloggio per il dito, forgiato tradizionalmente, sono lo strumento giusto per tutti gli stilisti che
apprezzano un lavoro confortevole e soprattutto creativo. Accoppiate con il sistema a vite ad alta
affidabilita della Serie Damasco e con un cuscinetto a sfere integrato, questo modello garantisce un
taglio estremamente pili morhido. Questo sistema a vite viene reso ancor pill attraente aftraverso il
sopra citato logo KASHO e l'originale inserto in ceramica giapponese. Le lame delle forbici a taglio
convesso vengono affilate con cura e finemente lucidate.

20 IMAGE SHOWS KSG-60 0S I I:




KSG MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
KSG 6508 | 6008 | 5508

KSG-65 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.5¢

from autumn 2016
ab Herbst 2016

3 partir de I'automne 2016

KSG-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

from summer 2016
ab Sommer 2016
3 partir de I'été 2016

KSG-65 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 5.5

from summer 2016
3 partir de I'été 2016

TRUE BALANCE OF FORCES 2



VORY SERIES . KV
3 MODELS OFFSET/STRAIGHT LEFTY
SUPREME

* %k Kk

LEFTY:KIV 52SL | 52 0SL | KTL6O S AB
SCREW-SYSTEM: TENSION ADJUSTABLE SCREW

DEDICATED TO BEAUTY

The KASHO Ivory Series represents the upper middle category of the KASHO hair styling scissors. The
tension adjustable screw allows fine tuning of the scissor tension. The Ivory Series is available for
left-handed users in the classic, straight as well as in the ergonomically designed offset model. The
convex blades are mirror polished.

The new KASHO Lefty thinning represents the upper middle category of the KASHO hair thinning
scissors. The tension ratched adjustable flat screw allows fine tuning of the scissor tension. This
scissor can be used as a Japanese version A-type (long hair thinning scissor) and as well as an
B-type (European version), due to the special opposite hand design and the 2 finger rests. The convex
blades are mirror polished.

Die KASHO Ivory Serie reprasentiert die gehobene Mittelklasse einer KASHO. Das Kronen-
schraubensystem ermaglicht ein stufenloses Einstellen der optimalen Spannungseinstellung. Es wird
jeweils ein Linkshandmodell in 5.2” in gerader und ergonomischer Ausfiihrung angeboten. Die konvex
und hohl geschliffenen Scherenblatter werden sorgfaltig bearbeitet, abgezogen und fein poliert.

Die neue Kasho KTL fiir Linkshander stellt die obere Mittelklasse einer KASHO-Effilierschere dar.
Das Raster-Spannsystem der verstellbaren Flachschraube ermdglicht eine Feinabstimmung der
Scherenspannung. Diese Schere kann als japanische Version des Typs A (Effilierschere fiir langes
Haar) sowie als B-Typ (europaische Version) henutzt werden, da sie ein spezielles Design fiir die
andere Hand und zwei 2-Finger-Ablagen besitzt Die konvexen Klingen sind auf Hochglanz poliert.

La serie KASHO Ivory rappresenta il livello medio- alto delle forbici professionali KASHO. La vite a
corona permette una regolazione graduale della tensione. La serie Ivory comprende i modelli classici
diritti e gli ergonomici offset: ambedue i modelli sono disponibili anche nella versione per mancini. Le
lame convesse a molatura interna concava sono finemente lucidate.

La nuova sfoltitrice KASHO Lefty fa parte della categoria medio-alta di forbici KASHO per lo
sfoltimento dei capelli. La vite a corona, piatta e regolabile, consente una regolazione precisa della
tensione delle forbici. Queste forhici possono essere utilizzate sia come tipo A giapponese (sfoltitrice
per capelli lunghi) sia come tipo B (europea), grazie al particolare design per mancini e ai due
poggiadito. Le lame convesse sono lucidate a specchio.

22 IMAGE SHOWS KIV-52 SLIN [




[VORY LEFTY
KIV 528L | 520SL | KTL60 S AB

KIV-82 sl
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 5.2

KIV-52 osl
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.2

KTL-60 s AB

Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 6.0
Teeth / Zahne / Denti : 30

from winter 2016
ab Winter 2016
da Winter 2016

DEDICATED TO BEAUTY

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.

LEFT-HAND VERSION

LEFT-HAND VERSION

LEFT-HAND VERSION
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SILVER SERIES . KSI
10 MODELS STRAIGHT/OFFSET
AVANTGARDE

* %k k k

KSI60S 558 | 508 | 7008 | 650 | 600S | 5508 | 6508 DLC | 60 0SDLC | 5508 DLC
SCREW-SYSTEM: RATCHED FLAT HEAD SCREW

THIS IS WHAT PERFECTION LOOKS LIKE

The KASHO Silver Series represents the new middle category of the KASHO hair styling scissors. The
ratched flat screw allows fine tuning of the scissor tension and will meet all the requirements of hair
stylists who need the “right” tools for comfortable and creative work. The Silver Series are available
as a straight or ergonomically designed offset model in silver and also as a ergonomically designed
offset model with a hlack DLC coating. The convex Kasho blades are mirror polished.

Die KASHO Silver Serie reprasentiert die neue Mittelklasse einer KASHO. Das neuartige flache
Schraubensystem ermdglicht ein stufenbares Einstellen der optimalen Spannungseinstellung und
ist das richtige Werkzeug filr alle Stylisten die ein komfortables und vor allem kreatives arbeiten
schétzen. Die neuartige elegante Kasho Formgebung der Kasho Silver Serie hietet eine auBerst
komfortable und ergonomische Handhaltung. Die Silver Serie ist als gerades oder ergonomisch
geformtes Offset-Modell in Silber und als Offset-Modell auch mit einer schwarzen DLC Beschichtung
erhaltlich. Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblatter werden sorgfaltig bearbeitet, abgezogen
und fein poliert.

La serie KASHO Silver & la nuova middle-class KASHO. L'innovativo sistema a vite a corona
permette di regolare con precisione la tensione delle lame e fa di questi modelli gli strumenti ideali per
stilisti alla ricerca di comfort e liberta creativa, KASHO Silver offre un design esclusivo e una forma
assolutamente ergonomica. La serie Silver & disponibile nei modelli diritti ed ergonomici offset con
un rivestimento in DLC nero. Le lame convesse a molatura interna concava sono finemente lucidate.

IMAGE SHOWS KSI-60 OS IN I:1
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SILVER SERIES . KSI
10 MODELS OFFSET/STRAIGHT
AVANTGARDE

* %k Kk

KSI60S 558 | 508

KS-60 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

KSI-85 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 5.5¢

KSI-50 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 5.0

2



SILVER MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
KSI 7008 | 6508 | 600S | 5508

KSI-70 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 7.0

KSI-65 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.5

KSI-60 0s
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 6.0

KSI-55 08
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 5.5¢

THIS IS WHAT PERFECTION LOOKS LIKE 27



SILVER SERIES . KSI
10 MODELS OFFSET/STRAIGHT

* kK K

SILVER BLACK
KSI 65,08 DLC | 60 0S DLC | 5508 DLC

KSI-65 0s DLC
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.5

KSI-60 0s DLC
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

KSI-65 0s DLC
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.5¢




BLUE SERIES . KCB
7 MODELS OFFSET/STRAIGHT
TRADITIONAL

* %k

KCB 5508 | 5008 | 4508 | 60S | 558 | 50 | 458
SCREW-SYSTEM: FLAT HEAD SCREW SYSTEM

RELIABILITY TO THE CORE
WHICH KEEPS YOU IMPRESSED

The KASHO Blue Series epitomises all the advantages of Japanese scissors, but is fitted with the flat
head screw system. A slight split of the screw holds the screw thread firmly against the lower blade,
allowing the tension of the screw to be finely adjusted. The Blue Series are available as a straight or
ergonomically designed offset model. The convex blades are mirror polished.

Die KASHO Blue Series verkdrpert alle Vorziige einer japanischen Schere, hesitzt jedoch das hekann-
te Flachkopfschraubensystem. Das Gewinde der Flachkopfschraube driickt gegen das Gewinde des
Unterhecks, so dass die Schraube bei optimaler Spannkraft in ihrer Einstellung verstellt werden kann.
Die Blue Serie ist als gerades oder ergonomisch geformtes Offset-Modell erhéltlich. Die konvex und
hohl geschliffenen Scherenblatter sind fein abgezogen und auf Hochglanz poliert.

La serie KASHO Blue riassume tutti i vantaggi delle forbici giapponesi, ma é provvista anche di un
sistema a vite piata. La filettatura della vite, in spinta contro il lato posteriore, consente una rego-
lazione precisa e una tensione ottimale delle lame. La serie Blue & disponibile nei modelli diritti ed
ergonomici offset. Le lame convesse a molatura interna concava sono finemente lucidate.

IMAGE SHOWS KCB-55 0S IN I:1
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BLUE SERES . KCB
7 MODELS OFFSET/STRAIGHT
TRADITIONAL

* %k Kk

KCB 5508 | 5008 | 4508

KCB-65 0s
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.5

KCB-50 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.0¢

KCB-45 0s
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 4.5
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BLUE MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
KCB 60S | 558 | 508 | 458

KCB-60's
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

KCB-56's
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Linge / Lunghezza : 5.5

KCB-50 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 5.0¢

KCB-45's
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Linge / Lunghezza : 4.5

RELIABILITY TO THE CORE WHICH KEEPS YOU IMPRESSED



DESIGN MASTER SERIES . KDM
%L’YFI%%DELS OFFSET/STRAIGHT

* %k Kk

KDM 6008 | 5508 | 5008 | 0S| 558 | 50 | 458
LEFTY:KDM 60 OSL | 55 0SL
SCREW-SYSTEM: RATCHED SCREW

BEAUTIFUL SIMPLICITY,
CAST INTO FORM

The KASHO Design Master Series is regarded as the introductory model of a KASHO. The ratchet
screw system allows variable tension setting. The Design Master Series is available as a straight or
ergonomically designed offset model. The semi-convex blades are satin finished.

Die KASHO Design Master Serie gilt als das Einsteigermodell einer KASHO. Das Rasterschraubensystem
ermglicht ein stufenbares Einstellen der erforderlichen Vorspannung. Die Designmaster Serie ist als
gerades oder ergonomisch geformtes Offset-Modell erhaltlich. Jedes Scherenblatt ist semi konvex
und hohl geschliffen, fein abgezogen und satiniert.

La serie KASHO Design Master & considerato il modello introduttivo al mondo KASHO. Il sistema a
vite a corona permette di variare la regolazione della tensione. La serie Design Master & disponibile
nei modelli diritti ed ergonomici offset. Le lame semiconvesse sono satinate.

32 [MAGE SHOWS KDM-60 OS IN I



DESIGN MASTER
KDM 6008 | 5508 | 5008

KDM-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

KDM-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.5

KDM-50 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.0

LEFTY
KDM 60 0SL | 55 0SL

KDM-60 osl
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

KDM-565 osl
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.5

BEAUTIFUL SIMPLICITY, CAST INTO FORM

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.

LEFT-HAND VERSION

LEFT-HAND VERSION

B



DESIGN MASTER SERIES . KDM
%U}/IR%DEI_S OFFSET/STRAIGHT/OFFSET TEXTURIZER

* %k Kk

KDM 60S | 55S | 50 | 458

KDM-60 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

KDM-65 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 5.5

KDM-50 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Lange / Lunghezza : 5.0

KDM-45 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Linge / Lunghezza : 4.5
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DESIGN MASTER SERIES . KDM
gL,YFI%%DELS OFFSET TEXTURIZER

* %k Kk

KDM 6078 | TI5 | T30 |T30B | T38 | T38B
SCREW-SYSTEM: TENSION ADJUSTABLE SCREW

BEAUTIFUL SIMPLICITY,
CAST INTO FORM

The KASHO Design Master Series is regarded as the introductory model of a KASHO. The tension adjustable screw allows fine tuning of the scissor tension. The Design Master Series is
available as a straight or ergonomically designed offset model. The semi-convex blades are satin finished. The teeth are accurate serrated and the texturizer are available in 6 different Models.

Die KASHO Design Master Serie gilt als das Einsteigermodell einer KASHO. Die Texturizer der Design Master Serie verfiigen iiber ein Kronenschraubensystem, welches ein stufenloses Einstellen
der optimalen Spannungseinstellung ermdglicht. Jedes Scherenblatt ist semi konvex und hohl geschliffen, fein abgezogen und satiniert. Die Zahne sind einzeln gesagt und die Texturizer sind
in 6 Modellen erhaltlich.

La serie KASHO Design Master e considerata il modello introduttivo al mondo KASHO. Gli sfoltitori della serie Design Master sono concepiti con un particolare sistema a vite incapsulata che
permette di regolare con precisione la tensione. Ogni lama & semiconvessa, a molatura concava e finemente satinata. Ogni dente é realizzato singolarmente per una precisione di taglio assoluta.
La serie comprende 6 diversi modell.

KDM-60 T8

Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0
Teeth / Zahne / Denti : 8

EEEEERE IQ;’}-‘J

KDM-60 T15
Form / Form / Forma : OFFSET

Length / Lange / Lunghezza : 6.0 ' [ ] ' 0 n (1] TI111) (T " *-._1'13 /4

Teeth / Zahne / Denti : 15

36



DESIGN MASTER TEXTURIZER MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
KDM 6078 | TI5 | T30 [T30B | T38 | T38B

KDM-60 T30

Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 6.0
Teeth / Zahne / Denti : 30

KDM-60 T30B

Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Linge / Lunghezza : 6.0¢
Teeth / Zahne / Denti : 30

B-TYPE

KDM-60 T38
Form / Form / Forma : OFFSET

Length / Linge / Lunghezza : 6.0

Teeth / Zahne / Denti : 38

KDM-60 T38B
Form / Form / Forma : OFFSET

Length / Linge / Lunghezza : 6.0

Teeth / Zahne / Denti : 38

B-TYPE

BEAUTIFUL SIMPLICITY,

|lmulull|LllllllLll"%9‘_
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CAST INTO FORM 37



BASIC IMPRESSION SERIES . KBP
2 MODELS OFFSET
FUNDAMENTALS

KBP 6008 | 5508
SCREW-SYSTEM: RATCHED SCREW

PREPARED FOR
A PERFECT START

The KASHO Basic Impression Series is regarded as the introductory model of a KASHO. The ratchet screw system allows variable tension setting. The Basic Impression Series is available
as a ergonomically designed offset model. The semi-convex blades are satin finished.

Die KASHO Basic Impression Serie gilt als das Einsteigermodell einer KASHO. Das Rasterschraubensystem ermaglicht ein stufenbares Einstellen der erforderlichen Vorspannung.
Die Basic Impression Serie ist als ergonomisch geformtes Offset-Modell erhltlich. Jedes Scherenblatt ist semi konvex und hohl geschliffen, fein abgezogen und satiniert.

La serie KASHO Basic Impression & considerato il modello introduttivo al mondo KASHO. Il sistema a vite a corona permette di variare la regolazione della tensione. La serie Basic Impression
¢ disponibile nei modelli ergonomici offset. Le lame semiconvesse sono satinate.

KBP-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 6.0

KBP-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Lange / Lunghezza : 5.5

3






WASABI SERIES . WST

WST 230 | 2308 | 238 | 238B

Le nuove forhici da taglio della serie “WASABI” sono l'introduzione naturale alle forbici giapponesi
di alta qualita e rispondono a tutte le richieste di professionisti ambiziosi. Interamente prodotte in
Giappone e rifinite da esperti maestri artigiani secondo lantica tradizione dei forgiatori giapponesi,
sono un prodotto esemplare dell'alta qualita del “made in Japan”. Le nuove forbici “WASABI” sono
realizzate in acciaio inossidabile ad alto contenuto di carbonio. Le lame si distinguono per la loro

esecuzione convessa a molatura interna concava. Il poggiadito € concepito con un design ergonomico
¢ facilmente svifabile.
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MADE IN JAPAN

WASABI
WST 230 | 2308 | 238 | 2388

. 7 —_ —
() & i /ﬂ(»—

WST-230 ‘
RRRRERRRRRRRRRORRRRRRBRRARENE

Form / Form / Forma : STRAIGHT

Length / Lange / Lunghezza : 5.5

WST-230B o o
Form / Form / Forma : STRAIGHT JqplngnnnnnnnnnunImnny -C"‘\::, 2
B-TYPE
WST-238 gaAN il
R ¢ (T & igt
uinnnnnnununnnn g s
A 3
WST-2388
Iy (@)% e =

Length / Linge / Lunghezza : 5.5
— - - - e L\ >

B-TYPE
_——'-/
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BEAUTY IN EVERY DETAIL:

CONSTRUCTION OF OUR SCISSORS

Qutside Blade / Blatt-AuBenseite /

Back Side / Riicken /

Points / Spitze /

Edge / Schneide /

Hollow (Concave) / Konkave Seite /

Branding / Markenzeichen /

Screw Hole / Schraube /

Ride or Half moon / Halbmond /

Shank / Halm /

Neck / Umschlag /

Outside Ring / AuBenauge /

Inside Ring / Innenauge /

F <

Silencer or Stopper / Stopper /

Teardrop (Convex) / Konvexe Seite /

Fore Side / Oberseite /

Joint / Verbindungsstelle /

Ring Flat / Augenflachbahn /

Finger Rest / Fingerauflage /



BUILT TO LAST

Every pair of KASHO scissors is supplied with optimal tension settings; these do, however, occasionally need to
be checked and readjusted as required, to ensure the durability of the cutting edge and to guarantee ease of use.
Most KASHO scissors are therefore fitted with a tension adjustable screw to ease re-adjustment. The patented
Disc Operation System ensures that the KASHO Millennium and XP Series are always perfectly tensioned. This
sophisticated screw system consists of an enclosed ball bearing unit, a special spring and a synthetic disc that
ensures uniform pressure and incredibly smooth operation. The enclosed hall bearing is free from collecting hair,
dust and other substances so that nothing may affect the precise movement of the scissors, whilst the synthetic
disc hetween the upper and lower blades minimises friction and wear of the blades. Thanks to this complex Disc
Operation System with a replaceable synthetic disc the Millennium and the XP-Series have a considerably longer
life span than any conventional models.

Jede KASHO-Schere wird mit der optimalen Spannungseinstellung geliefert, die jedoch von Zeit zu Zeit kontrol-
liert und gegebenenfalls nachjustiert werden sollte. Die richtige Spannungseinstellung ist wichtig, um eine lange
Schnitthaltigkeit zu gewahrleisten und ein gesundes, einfaches Arbeiten zu garantieren. Die meisten KASHO-
Scheren sind deshalb mit einer Rasterschraube oder einer Kronenschraube zum einfachen Selbstjustieren
ausgestattet. Die KASHO Millenium- und XP-Serie gewahrleisten wegen des patentierten Disc-Operation-Systems
stets den optimalen Andruck an jedem Punkt der Schneide. Das hochentwickelte Schraubensystem besteht
aus einem verkapselten Kugellager, einer speziellen Feder und einer fiir den gleichmaBigen Gang der Schere
verantwortlichen Kunststoffscheibe. Durch das verkapselte Kugellager wird das Fintreten von 01, Wasser, Haaren
oder chemischen Substanzen verhindert und gewahrleistet somit, dass der prazise Gang der Schere in keiner
Weise beeintrachtigt wird. Die zwischen dem Unter- und Oberbeck befindliche Kunststoffscheibe sorgt fiir einen
reibungslosen Verlauf im Beckenbereich, der einen Materialverschleif unmaglich macht. Das austauschbare Disc
Operation System verhindert durch aufwendige Fertigungstechnik den VerschleiB an Unter- und Oberbeck. Die
Schere kann dank anhaltender Funktionsdynamik deutlich langer eingesetzt werden als herkdmmliche Modelle.

Ogni paio di forbici KASHO presenta alla consegna un'ottimale regolazione della tensione. Col tempo é tuttavia
necessario effettuare un controllo o una taratura occasionali per assicurare la durata del filo e il funzionamento
corretto dello strumento. La maggior parte delle forbici KASHO & percio dotata di una vite a ricircolo o unavite a
corona per la semplice esecuzione della taratura, Il brevettato sistema a disco “Operation” assicura una tensione
sempre perfetta delle serie KASHO Millenium e XP. Questo raffinato sistema a vite consiste in un cuscinetto a
sfere incapsulato, una speciale molla e un disco di materiale sintetico, responsabile per il funzionamento parti-
colarmente morbido. Il sistema a capsula protegge la vite da olio, acqua, capelli o sostanze chimiche ed assicura
cosi il movimento preciso e costante nel tempo. Il disco sintetico posizionato tra la lama superiore ¢ inferiore
minimizza la frizione e il consumo delle lame, riducendo praticamente a zero il tasso di usura. Il sofisticato sistema
adisco Operation & facilmente sostituibile e porta la durata delle serie Millenium e XP a un livello assolutamente
eccezionale.

conventional

Comparison of KASHO convex and semi-convex blade with conventional blade.
Vergleichvon konvex-und halb-konvex geschliffenen KASHO Scherenblttern mit herkdmmlichen Scherenblattern,
Parangone tra lame KASHO convesse, semiconvesse e conventionali,

3
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YOUR WEAPON OF CHOICE

The KASHO Hair Styling Scissors are made i different handle configurations - offset, semi-offset and straight.
With the offset handle, you can work with your shoulders straight and elbow down, using minimal wrist move-
ments. The semi-offset is a comfortable compromise between the offset and straight models. When working
with the semi-offset or offset models, the shoulders remain straight and the elbows are not raised, putting far
less strain on the wrist.

Ein wichtiger Punkt bei der Auswahl einer Schere ist die Ergonomie. Durch spezielle ergonomische Formen ent-
lasten Sie die Muskulatur und beugen Verspannungen oder sogar Entziindungen vor. KASHO-Scheren sind in
drei verschiedenen Griffformen erhéltlich - offset (abgewinkelt), semi-offset (halb-ahgewinkelt) und gerade.
Die Griffform eines semi-offset Modells ist ein gelungener Kompromiss zwischen einem offset ergonomischen
Modell und der bekannten geraden Ausfiihrung. Beim Arbeiten mit der semi-offset oder offset-Ausfihrung
bleiben die Schultern gerade und der Ellbogen nach unten gerichtet. Dadurch wird das Handgelenk weitaus
weniger belastet.

STRAIGHT
KML, KIV, KSI, KCB,
KDM, WST
Kxp
Modello diritto

SEMI-OFFSET
KGR Modello semi-offset
KAD, KML, KZR,
KGRS, KIV, KCB, KDM

Modello offset

KSI, KXP s— OFFSET



DESIGNING RAZORS
4 MODELS
CREATVITY

KCSLH | NH | BIOKBL | B I0KBLX5 | KCS (0BL
HCRNH | SH | BHCRPIO

CUT RIGHT TO THE CHASE

The ergonomically contoured KASHO Designing Razor and Speed Edge is an ideal tool for creative
work. The exceptional sharpness of the hlade, which was originally designed for use in surgery,
enables accurate shaping and thinning of hair. The synthetic comb containing antibacterial and
anti-static elements symmetrically forms on the hoth sides of the hlade without gaps. Therefore it
is very hygienic and free from static charge and clogging of hair. The Speed Edge ,interchangeble*
blades in 5.9 cm length will fit not only the original Speed Edge holder but also most of other holders
on the market.

Das ergonomische Design des KASHO Designing Razors und des Speed Edge stellt ideale
Voraussetzungen filr angenehmes, prazises Arbeiten. Die auBergewdhnliche Scharfe der aus der
Medizintechnik stammenden Klinge ermdglicht schnitthaltiges Modellieren und Effilieren. Der fugen-
lose, an heiden Seiten der Klinge angebrachte Kunststoffkamm verhindert die lastige Ansammlung
von geschnittenen Haaren und beinhaltet in seiner Materialzusammensetzung antibakteriell wir-
kende Stoffe. Der Haarschnitt verluft dadurch reibungslos, hygienisch und frei von statischer
Aufladung. Die Speed Edge Klingen heiBen Interchangeable, denn sie passen durch Form und GroBe
(Léinge 5,9 cm) nicht nur auf den eigens kreierten Speed Edge Holder.

II'rasoio KASHO Designing dal profilo ergonomico & lo strumento ideale per un lavoro creativo.
Leccezionale affilatura della lama, originariamente studiata per uso chirurgico, permette di model-
lare e sfilare con accuratezza. | pettine sintetico contiene sostanze antibatteriche e antistatiche ed
& posto in modo simmetrico sui due lati della lama senza spazi intermedi. Percid non solo & molto
igienico, ma & anche libero da staticita e non resta ostruito da eventuali capell. Il rasoio Designer &
disponibile nel modello fisso o richiudihile. Il Rasoio Designer ¢ disponibile nel modello richiudibile e
nel modello fisso “Speed Edge. Le lame intercambiabili “Speed Edge” lunghe 5,9 cm si adattano non
solo al rasoio originale “Speed Edge”, ma anche alla maggior parte dei rasoi presenti sul mercato.

IMAGE SHOWS KCS-LH IN .1
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DESIGNING RAZORS
4 MODELS
CREATIVITY

KCSLH | NH

KCS-LH
KASHO SPEED EDGE
Form / Form / Forma : STRAIGHT

KCS-NH
KASHO DESIGNING RAZOR
Form / Form / Forma : FOLDING

BLADES
BIOKBL | B IOKBLXS | KCS I0BL

B-10KBL / B-10KBL X5
KASHO SPEED EDGE

Blades for / Klingen fiir / Lame per
KCS-LH

Contents / Inhalt / Quantita : 10 / 5x10

KCS-10BL

KASHO DESIGNING RAZOR
Blades for / Klingen fiir / Lame per
KCS-NH

Contents / Inhalt / Quantita : 10

1

e —

B-10KBL

B-10KBL X5



HCRNH | SH

HCR-NH
KAIRAZOR
Form / Form / Forma : FOLDING

HCR-SH
KAIRAZOR
Form / Form / Forma : STRAIGHT

BLADES
BHCRPIO

B-HCRP10

Blades for / Klingen fiir / Lame per
HCR-NH | HCR-SH
Contents / Inhalt / Quantita ; 10

CUT RIGHT TO THE CHASE

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.

4a



RAZORS
3 MODELS
CREATIVITY

CAPRY | CAPJ7 | CAPEXJ
BCAPT | B CAPTMI | CAP 20BL

CUT RIGHT TO THE CHASE

The KAI Razors are professional precision instruments suitable for hoth shaving and hair dressing.
The blade was originally designed for surgical application and features extraordinary sharpness and
cutting edge durability. Thanks to the special dispenser system the blades can be safely and quickly
inserted in the razor holder.

Die KAI Razor sind hochwertige Rasiermesser, die sich sowohl zum Rasieren, als auch fiir
Messerhaarschnitte eignen. Die aus der Medizintechnik stammende Klinge iberzeugt durch extreme
Scharfe und Schnitthaltigkeit. Durch einen speziellen ErsatzKlingenspender werden die Klingen
schnell in das Rasiermesser eingeschoben, ohne dabei mit der Schneide in Kontakt zu kommen. Die
gebrauchten Klingen finden in einem speziell angefertigten Fach des Spenders Platz. So wird lastiges
und gefahrliches Hantieren mit gebrauchten Klingen vermieden.

II'rasoio Captain della KAl & uno strumento professionale di precisione adatto sia alla rasatura sia
al taglio. La lama era stata originalmente studiata per [impiego in campo chirurgico ed & caratterizza-
tada affilatura e durata straordinarie. Grazie allo speciale dispenser le lame possono essere inse-
rite rapidamente e in tutta sicurezza. ll rasoio KAI Captain & disponibile nei modelli fisso e richiudibile.

48 IMAGE SHOWS CAP-J7




CAPR7 | CAPJ7 | CAPEXJ

CAP-R7
KAI CAPTAIN RAZOR
Form / Form / Forma : FOLDING

CAP-J7
KAI CAPTAIN RAZOR
Form / Form / Forma : STRAIGHT

CAP-EXJ
KAI CAPTAIN EXCELIA RAZOR
Form / Form / Forma : STRAIGHT

CAP-20 BL

KAI CAPTAIN BLADE

Blades for / Klingen fiir / Lame per
CAP-J7 | R7 | EX]

Contents / Inhalt / Quantita : 20

B-CAPTM1

KAI'TITAN MILD PROTOUCH /
SECURITY BLADE

Blades for / Klingen fiir / Lame per
CAP-J7 | R7 | EXJ

Contents / Inhalt / Quantita : 15

B-CAPT

KAITITAN MILD /

TITAN COATED BLADE

Blades for / Klingen fiir / Lame per
CAP-J7 | R7 | EX]

Contents / Inhalt / Quantita : 20

CUT RIGHT TO THE CHASE

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.

il

‘-hl.-li-h-d«

CAFTAIM TITAN MILD
qs PROTOUCH MG

{E CAPTAINTITAN MI%
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ACCESSORIES
OUR FINEST COLLECTION

K-1
CASE/ TASCHE / ASTUCCIO PORTARASOI

K-13
RAZOR CASE / RASIERERTASCHE / ASTUCCIO PORTARASOI

K-7.2
HOLDER / HALFTER / POCHETTE
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ACCESSORIES
OUR FINEST COLLECTION

K-7
HOLDER / HALFTER / POCHETTE A TRACOLLA

K-11
HOLDER / HALFTER / POCHETTE

K-18
HOLDER / HALFTER / POCHETTE
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ACCESSORIES

K-17
SHOULDER BAG / UMHANGETASCHE / PORTAFORBICI A CINGHIA

KTB
TOOL BAG / WERKZEUGTASCHE / BORSA DEGLI ATTREZZI

K-8
SHEATH / STULP / ASTUCCIO SINGOLO

ESSENTIALS 4 DAILY NEEDS
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ACCESSORIES
OUR FINEST COLLECTION

K-3
LEATHER CLOTH / LEDERTUCH / PANNI IN PELLE

KCC
CUTTING CAP / SCHNEIDEUMHANG / MANTELLA DI TAGLIO

7000
OILPEN / OLSTIFT / PENNA A OLIO
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ACCESSORIES

KTl 2200W
HAIRDRYER / FOHN / FON

K-D
SOFTSTYLER / LUFTDUSCHE / SOFTSTYLER

ESSENTIALS 4 DAILY NEEDS
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ACCESSORIES
OUR FINEST COLLECTION

KPHC - 5W
PROFESSIONAL HAIR CLIPPER

KPHT -5 W
PROFESSIONAL HAIR TRIMMER

5




CREATIVE SET MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED,
OUR FINEST COLLECTION

KDM 50 0S CSET (KDM-50 0S + KDM-60 T38B + KCS-LH + K-1)
KDM 5508 CSET (KDM-55 0 + KDM-60 T38B + KCS-LH * K-1)
KDM 60 0S CSET (KDM-60 0S + KDM-60 T38B + KCS-LH + K-1)

KDM-XX 0s
OFFSET
KDM-60 T38B
OFFSET TNy Tr T f
6.0¢ e b
38 -
KCS-LH
KASHO SPEED EDGE
STRAIGHT
K-1

CASE/ TASCHE / ASTUCCIO PORTARASOI

ESSENTIALS 4 DAILY NEEDS 57



DON'T FORGET
OUR CARE INSTRUCTIONS

| The scissor blades should be wiped with a clean, soft cloth or leather after every use.

| The pivot should he regularly oiled; we recommend high quality machine oi.

[ To prevent possible damage to the scissors, we recommend that they are always stored in a safe and dry
environment and highlighted , the blades are kept closed.

| The scissor tension should be regularly checked and adjusted if required.

| They should only he sharpened or re-conditioned by service agents recommended by KAI.

| KASHO scissors are precision tools for the professionals, and should be treated and cared for as such.

/ Nach jedem Gebrauch der Schere sollten die Scherenblatter mit einem sauberen, weichen Tuch
oder einem Leder ahgezogen werden.

/ Der Drehpunktbereich (Gewerbe) sollte in regelméBigen Abstanden gereinigt und leicht gedlt werden,
hierzu empfehlen wir ein feines Maschinendl.

/ Um die Schere vor moglichen Beschédigungen zu bewahren, sollte die Schere immer im geschlossenen
Zustand an einem sicheren und trockenen Platz abgelegt werden.

/ Die Spannung der Schere sollte in regelméBigen Absténden kontrolliert werden und ggf. nachjustiert werden.

/ Die Schere sollte nur durch einen von KAl autorisierten KASHO-Schleifservice nachgeschliffen
bzw. repariert werden.

/ Die KASHO-Schere ist ein Prézisionsinstrument. Entsprechend sollte sie sorgféltig behandelt und
gepflegt werden.
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